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PREDMET: Izjašnjenje na zastupničku inicijativu zastupnika Amara Dovadžije, dostavlja se

Zastupnik Amar Dovadžija je na 11. Radnoj sjednici Skupštine Kantona Sarajevo održanoj 
dana 01.02.2016. godine, u okviru tačke dnevnog reda „Zastupnička pitanja, inicijative i odgovori“, 
a u skladu sa Poslovnikom Skupštine Kantona Sarajevo, pokrenuo sljedeću zastupniču inicijativu:

„Inicijativa za usklađivanje i adekvatnu primjenu članova 33. i 40. Zakona o dopunskim 
pravima boraca-branitelja BiH, Službene novine Kantona Sarajevo, godina XVII, broj 45, od 
31.10.2012. godine sa članom 9. Zakona o upravnom postupku.“

Na pokrenutu zastupničku inicijativu dajemo sljedeće

I Z J A Š NJ E N J E

Članom I St. 1. Aneksa 7. Općeg okvirnog sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini je 
propisano da sve izbjeglice i prognanici imaju pravo slobodno se vratiti u svoje domove. Imaju 
pravo na povrat imovine koje su lišeni tijekom neprijateljstava od 1991. godine i na naknadu 
imovine koja se ne može vratiti. Sto raniji povratak izbjeglica i prognanika važan je cilj rješavanja 
sukoba u Bosni i Hercegovini. Strane potvrđuju da će prihvatiti povratak osoba koje su napustile 
njihov teritorij, uključujući i one koje su dobile privremenu zaštitu trećih zemalja.

Članom 3. Zakona o raseljenim osobama i povratnicima u Federaciji Bosne i Hercegovine i 
izbjeglicama iz Bosne i Hercegovine („Službene novine Federacije Bosne i Hercegovine’’, broj 
15/05) je propisano da nadležna tijela Federacije, kantona i općina obavezni su, sukladno Ustavu 
Federacije Bosne i Hercegovine, Ustavu kantona, ovom Zakonu, drugim propisima i dokumentima, 
poticati povratak i stvarati političke, ekonomske i društvene uvjete koji doprinose dragovoljnom, 
sigurnom i održivom povratku raseljenih osoba Bosne i Hercegovine! izbjeglica iz Bosne i 
Hercegovine.

Članom 1. Zakona o dopunskim pravima boraca-branitelja Bosne i Hercegovine („Službene novine 
Kantona Sarajevo”, broj 45/12-Prečišćen tekst i 26/14) je propisano da se istim uređuju prava, uvjeti 
i postupak za ostvarivanje prava, korištenje i prestanak prava, sredstva za finansiranje prava, kao i 
druga pitanja od značaja za ostvarivanje prava ratnih vojnih invalida i članova njihovih porodica, 
članova porodica šehida, članova porodica poginulih umrlih i nestalih branioca, dobitnika ratnih 
priznanja i odlikovanja i članova porodica poginulih, umrlih i nestalih dobitnika ratnog priznanja i 
odlikovanja, ratnih vojnih zarobljenika i demobiliziranih branilaca kao lica zaslužnih u odbrambeno
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- oslobodilačkom ratu sa područja Kantona Sarajevo, a u skladu sa raspoloživim budžetskim 
sredstvima.

Za ostvarivanje prava propisanih članom 32., 33., 35. i 40. Zakona o dopunskim pravima boraca- 
branitelja Bosne i Hercegovine („Službene novine Kantona Sarajevo“, broj 45/12-Prečišćen tekst i 
26/14), a koji se odnose na rješavanje stambenih potreba, lica iz člana 1. Zakona mogu ostvariti 
navedena prava pod uvjetom da imaju prijavljeno prebivalište, odnosno boravište na području 
Kantona Sarajevo, a najkasnije do 06.02.1999. godine i dalje neprekidno, kada prvi put rješavaju 
svoje stambeno pitanje, te da nisu imali ili da nemaju status raseljenog lica, izuzev interno raseljenih 
lica

Shodno gore navedenom, evidentno je da su navedeni uvjeti za rješavanje stambenih potreba lica iz 
člana 1. Zakona postavljeni iz razloga što smo na stanovištu „povratak svi na svoje“, kao jednog od 
postulata Aneksa 7 Dejtonskog sporazuma. Također je to bio jedan od načina da se spriječi 
„interesna migracija“ stanovništva, a u cilju rješavanja stambenog pitanja u Kantonu Sarajevo.

Također, a s obzirom na primjedbu u vezi dokaznog sredstva-Uvjerenje o kretanju izdato od strane 
Ministarstva unutrašnjih poslova Kantona Sarajevo, da se isto uzima kao najrelevatnije dokazno 
sredstvo za utvrđivanje činjenice prebivališta/boravišta na području Kantona Sarajevo a u skladu sa 
Zakonom o prebivalištu i boravištu državljana Bosne i Hercegovine („Službeni glasnik BiH“ broj 
32/01,56/08 i 58/15), te ukoliko je imenovanoj neophodno dokazivanje činjenice daje na području 
Kantona Sarajevo imala prebivalište/boravište u određenom periodu, potrebno je da provede upravni 
postupka u Ministarstvu unutrašnjih poslova Kantona Sarajavo, kao organu nadležnom za rješavanje 
po navedenom pitanju.

Ovim putem želimo ukazati da se gđa. Hajdarević Tima ovom ministarstvu obratila dana
29.01.2016. godine po gore navedenom pitanju, te smo našim aktom broj: 06-41-2733/16 od
09.02.2016. godine imenovanoj dostavili odgovor, kojeg Vam dostavljamo u prilogu ovog akta.

S poštovanjem.

Prilog: Akt broj: 06-41-2733/16 od 09.02.2016. godine

Obradila: Mališević Nasiha 
Kontrolisala: mr. AdUc

Dostaviti:
- Predsjedateljici Skupštine Kantona Sarajevo,
- Stručnoj službi Vlade Kantona Sarajevo,
- evidencija,
- a/a.
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Ministarstvo za boračka pitanja Kantona Sarajevo je dana 29.01.2016. godine zaprimilo 
Vašu inicijativu koja se odnosi na pokretanje postupka izmjene Zakona o dopunskim pravima 
boraca-branitelja Bosne i Hercegovine („Službene novine Kantona Sarajevo'', broj 45/12-Prečišćen 
tekst i 26/14) u Skupštini Kantona Sarajevo odnosno zakonske odredbe kojom se ograničava 
ostvarivanje pojedinih prava (pravo na dodjelu stana, pravo na novčanu pozajmicu i dodjela 
sredstava za rješavanje stambenog pitanja), a odnosi se na neprekidno prebivališta-boravišta na 
području Kantona Sarajevo od 06.02.1999. godine i njegovo usklađivanje sa Zakonom o upravnom 
postupku. U istoj navodite da imate status supruge šehida, da ne možete ostvariti prava predviđena 
Zakonom o dopunskim pravima boraca-branitelja Bosne i Hercegovine („Službene novine Kantona 
Sarajevo'', broj 45/12-Prečišćen tekst i 26/14) iz razloga ograničavanja odredbe člana 33. i 40. 
Zakona na prebivalište/boravište na području Kantona Sarajevo najkasnije od 06.02.1999. godine. 
Također navodite da boravite na području Kantona Sarajevo od kada ste izbjegli iz Višegrada - 
1994. godine i da isto dokazujete putem više dokaznih sredstava (privremeno korištenje stana u 
Sarajevu, prijava zaposlenja, svjedoci i druga dokazna sredstva), te da imate primjedbu na 
ograničavanje dokaznih sredstava odnosno da se prilikom ocjene dokaza u postupku utvrđivanja 
Vaših prava ne postupa po odredbama člana 9. Zakona o upravnom postupku, nego se isključivo kao 
dokaz za utvrđivanje činjenice prebivališta/boravišta utvrđuje prema Uvjerenju o kretanju izđato od 
strane Ministarstva unutrašnjih poslova Kantona Sarajevo, navodeći da ste boravište u Sarajevu 
odjavili u vrijeme kada ste to morali formalno učiniti radi ostvarivanja imovinskih prava u 
Višegradu, te tražite da se u pogledu gore navedenog otklone nezakonite radnje u Ministarstvu za 
boračka pitanja Kantona Sarajevo, odnosno tražite hitnu izmjenu Zakona o dopunskim pravima 
boraca-branitelja Bosne i Hercegovone i usklađivanje istog sa Zakonom o upravnom postupku.

U skladu sa gore navedenim, dajemo sljedeći odgovor.
Članom I St. 1. Aneksa 7. Općeg okvirnog sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini je propisano da 
sve izbjeglice i prognanici imaju pravo slobodno se vratiti u svoje domove. Imaju pravo na povrat 
imovine koje su lišeni tijekom neprijateljstava od 1991. godine i na naknadu imovine koja se ne 
može vratiti. Sto raniji povratak izbjeglica i prognanika važan je cilj rješavanja sukoba u Bosni i 
Hercegovini. Strane potvrđuju da će prihvatiti povratak osoba koje su napustile njihov teritorij, 
uključujući i one koje su dobile privremenu zaštitu trećih zemalja.

Članom 3. Zakona o raseljenim osobama i povratnicima u Federaciji Bosne i Hercegovine i 
izbjeglicama iz Bosne i Hercegovine („Službene novine Federacije Bosne i Hercegovine", broj 
15/05) je propisano da nadležna tijela Federacije, kantona i općina obavezni su, sukladno Ustavu 
Federacije Bosne i Hercegovine, Ustavu kantona, ovom Zakonu, drugim propisima i dokumentima, 
poticati povratak i stvarati političke, ekonomske i društvene uvjete koji doprinose dragovoljnom,
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sigurnom i održivom povratku raseljenih osoba Bosne i Hercegovinei izbjeglica iz Bosne i 
Hercegovine.

Članom 1. Zakona o dopunskim pravima boraca-branitelja Bosne i Hercegovine („Službene novine 
Kantona Sarajevo", broj 45/12-Prečišćen tekst i 26/14) je propisano da se istim uređuju prava, uvjeti 
i postupak za ostvarivanje prava, korištenje i prestanak prava, sredstva za finansiranje prava, kao i 
druga pitanja od značaja za ostvarivanje prava ratnih vojnih invalida i članova njihovih porodica, 
članova porodica šehida, članova porodica poginulih umrlih i nestalih branioca, dobitnika ratnih 
priznanja i odlikovanja i članova porodica poginulih, umrlih i nestalih dobitnika ratnog priznanja i 
odlikovanja, ratnih vojnih zarobljenika i demobiliziranih branilaca kao lica zaslužnih u odbrambeno 
- oslobodilačkom ratu sa područja Kantona Sarajevo, a u skladu sa raspoloživim budžetskim 
sredstvima.

Za ostvarivanje prava propisanih članom 32., 33. i 35. Zakona o dopunskim pravima boraca- 
branitelja Bosne i Hercegovine („Službene novine Kantona Sarajevo", broj 45/12-Prečišćen tekst i 
26/14), a koji se odnose na rješavanje stambenih potreba, lica iz člana 1. Zakona mogu ostvariti 
navedena prava pod uvjetom da imaju prijavljeno prebivalište, odnosno boravište na području 
Kantona Sarajevo, a najkasnije do 06.02.1999. godine i dalje neprekidno, kada prvi put rješavaju 
svoje stambeno pitanje, te da nisu imali ili da nemaju status raseljenog lica, izuzev interno raseljenih 
lica

Shodno gore navedenom, evidetno je da su navedeni uvjeti za rješavanje stambenih potreba lica iz 
člana 1. Zakona postavljeni iz razloga što smo na stanovištu „povratak svi na svoje", kao jednog od 
postulata Aneksa 7 Dejtonskog sporazuma. Također je to bio jedan od načina da se spriječi 
„Interesna migracija" stanovništva, a u cilju rješavanja stambenog pitanja u Kantonu Sarajevo.

Na osnovu gore navedenog, ovim putem želimo Vam ukazati, a s obzirom da imate primjedbu na 
dokazno sredstvo-Uvjerenje o kretanju izdato od strane Ministarstva unutrašnjih poslova Kantona 
Sarajevo, da se isto uzima kao najrelevatnije dokazno sredstvo za utvrđivanje činjenice 
prebivališta/boravišta na području Kantona Sarajevo a u skladu sa Zakonom o prebivalištu i 
boravištu državljana Bosne i Hercegovine („Službeni glasnik BiH" broj 32/01, 56/08 i 58/15), te 
ukoliko Vam je neophodno dokazivanje činjenice da ste na području Kantona Sarajevo imali 
prebivalište/boravište u određenom periodu, potrebno je da provedete upravni postupka u 
Ministarstvu unutrašnjih poslova Kantona Sarajavo, kao organu nadležnom za rješavanje po 
navedenom pitanju. .........

S poštovanjem.

Obradila: Mališević Nasiha,;;^!:^^^^

Kontroli sali: mr.
S

Dostaviti:
- naslovu,
- a/a.

tnri

web: http://mbp.ks.gov.ba 
e-mail: minbopi@ks.gov.ba:
Tel: + 387 (0) 33 562-012,Fax: + 387 (0) 33 562­
251 ^
Sarajevo, Reisa Džemaludina Čauševića 1

mailto:minbopi@ks.gov.ba

